Porownanie ttumaczen Izajasza 30:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Gdyz jest to lud przekorny, synowie zaktamani,
dostowny synowie, ktorzy nie chcg shucha¢* Prawa JAHWE,D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Gdyz jest to lud przekorny, synowie zaktamani,
literacki dzieci, ktore nie chcg stucha¢ Prawa JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Ze ten lud jest uparty, ze to synowie ktamliwi,
literacki Gdanska synowie, ktorzy nie chcg stucha¢ prawa PANA,;
BG Przektad Biblia Gdanska Ze ten lud jest odporny, synowie klamliwi, synowie,
literacki ktorzy nie chcg stucha¢ zakonu Pafiskiego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bo lud jest ku gniewu pobudzajacy i synowie
literacki ktamliwi, synowie nie chcacy stuchaé¢ zakonu
Bozego.
BT'99 Przekiad Biblia Tysigclecia Ze jest to nar6d buntowniczy, synowie zaklamani,
literacki synowie, ktorzy nie chca stucha¢ Prawa Pafiskiego,
BW Przektad Biblia Warszawska Gdyz jest to lud przekorny, synowie zaktamani,
literacki synowie, ktorzy nie chcg stuchaé¢ zakonu Pana,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Bo jest to nardd buntowniczy, synowie ktamliwi,
literacki synowie, ktorzy nie chcg stucha¢ Prawa JAHWE,
PAU Przektad Biblia Paulistow Jestescie ludem przewrotnym, synami
literacki wiarotomnymi, synami, ktorzy nie chcg stuchaé¢
nauki JAHWE.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska ze jest to lud krngbrny, wiarotomni synowie -
literacki synowie, ktorzy nie chcg by¢ postuszni Prawu
Jahwe.
TUB Przekiad bi6nis. Hosuit nepexnan | bo 1ie Hapi HEMOCTYIITHMI, OPEXJIMBI CHHH, SKi HE
literacki YBT Pagaina Typkorska | Gaskamu mociyxaTucsi GOK0ro 3aKoHy,
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Bo to jest krngbrny lud, odrodni synowie; synowie,
dynamiczny co nie cheg stucha¢ Prawa WIEKUISTEGO.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Bo to lud buntowniczy, synowie nieprawdomoéwni,
dynamiczny synowie, ktérzy nie chcg stucha¢ prawa JAHWE,
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